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Польсюя аспекты ранняй творчасщ MaKciMa Танка

Праз усю творчую бкграфто МакДма Танка (1912-1995) чырвонаю 
тткаю  праходзяць яго цесныя i глыбокк сувяз1 з польскай лггаратурай, 
культурай i жывымi падзеямi XX стагоддзя. Пачаушы ад польскай 
пачатковай школы, у якой вучыцца у 1922-1926 гг., ён паскорана, але 
грунтоуна паглыбляецца у польскую лкаратуру, напауняецца яе 
вольналюбiвымi iдэаламi, набрыньвае iдэямi нацыянальнага змагання 
i вызвалення, прасякаецца яе рамантычна-рэвалюцыйнай пафаснасцю 
i вобразнасцю i, пэуна ж, рытмшаю i iнтанацыяй самой польскай мовы, якая 
адлюструецца на усёй тстэме ужо танкаускага вершаскладання. Дэбюта- 
ваушы па беларуску, выяуляючы ад пачатку, нават дэманструючы 
беларускую ментальнасць, баронячы беларускую справу, беларускую iдэю 
Танк тым не менш паюнуу, прауда, у прыватным альбоме тлькаускай 
настаунщы Францiшкi Мерышчакоускай, некалькi высокамастацкix 
паэтычных мiнiяцюр на польскай мове, я т я  i сёння сведчаць пра яго 
глыбокае закараненне у пальшчызне1.

Першыя паэтычныя публiкацыi Танка былi прыхгльна сустрэты не 
толькi сваiм, але таксама i польсюм лiтаратурным асяроддзем. Аб ягонай 
паэзii ужо у трыццатых гадах з’явiлiся i пашыраныя iнфармацыi i артыкулы 
на старонках польсюх „Wiadomości Literackich”, „Kultury”, „Sygnałów”, „Cza­
su”, „Kuriera Wileńskiego”. А неузабаве ён сам будзе весщ „Беларускую 
калонку” у польскiм перыядычным выданнi „Po prostu” . Польская 
лггаратура, падобна як i расiйская, была для Танка як родная; i шчога 
дзiунага, што ён, вырастаючы як паэт на стыку трох культур, будзе адчуваць 
патрэбу, як некалi МакДм Багдановiч, узбагачаць беларускую культуру 
высокiмi набыткамi рускай, украшскай i польскай класiкi. I усё творчае 
жыццё ён будзе перакладаць на беларускую мову творы палякау. 
А пачыналася тая перакладчыцкая дзейнасць у р ан т  перыяд ад Мiцкевiча

1 Гл.: М. Танк, Збор творау У трынаццащ тамах, „Беларуская навука” Мiнск 2006, т. 1: 
Вершы (1930-1939), с. 204-206, 357-359 (далей спасылы на гэта выданне, у тэксце указана 
старонка).
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i CnaBapKara, 3aTBiM SenapymnBiy TaHK BepmBi EpaHeycKara, TyBiMa, HopBipa, 
BapamM^BCKara, CnaHiMcKara, łBamKeBina, nm niSaca, Ba^BiKa, flaSpa- 
BonBCKara, CnaSopHiKa, nyTpaMaHTa, KyS’aKa, .Hepa, neHTaKa, TapaciMoBina, 
Cra^a, EapoycKara, ^BiMSopcKań, nacBaToycKań, InaKoBin i TBopw mMaT- 
mMaT Karo amn3. 3a nepaKnapBi nonBcKan na33ii MaKciM TaHK aTpMMay 
niTapaTypHyro np3Miro TaBapMcTBa nonBcKa-caBepKań ppy^ Sni (1 9 5 8 )  
i TaBapMcTBa ayTapay ZAIKS (1969). Emy TaKcaMa ap3HanaHBi a^ip3pcKiM 
KpM^aM Appap^3HHa nonBmnni pni iHmBiMi opp3HaMi 3acnyri nHP. i 3 aro 
na33iań nonBcKia W T a w  Marni na3HaeMippa HaMHora paHeń, hbim 3 iHmMMi 
SenapycKiMi na3TaMi, TaMy mTo y ^ o  y  1958 r. BBixop3ipB y  nonBmnni nepmM 
3SopHiK BMSpaHara TaHKa, 3aTMM 3 ’aynaroppa amn3 TpM BBipaHHi BBiSpaHBix 
Bepmay SenapycKara na3Ta (1965, 1974, 19772). nepaKnapani TBopM TaHKa 
y  nonBmnni pi He yce y  cbok nac BipHeńmnia nonBcKia na3TM i nepaKnapnniKi. 
T3Ma r3Ta HapTa piKaBaa pna pacnepnniKa caMa na caSe, TyT BMpa3Ha 
BMp3anaeppa cBoeacaSniBaa p3nacHaa SenapycKa-“TaHKaycKaa” mKona y  nonB- 
cKań TpaHcnaTopMUM.

Mo^Ha cKa3apB, mTo i aS ^apMape na3TMnHara Tanenry MaKciMa TaHKa 
BMpamay y  3HanHań cTyneHi to k  ^ a  MeHaBiTa nonBcKi nniHHiK. TaHK, Hapop^aHM 
y  3axopHań Eenapyci, na Boni ricTapninHań HeaSxopHacpi i aScTaBiH cTayca Ha 
HenKi nac „nanaKaM” i na rpaMap3aHcTBy. ^ k  BapoMa, ricropnia 3axopHań Eenapyci 
1921-1939 rapoy Hepa3pniyHa 3Ba3aHa 3 nonBcKiM nnrraHHeM. y  to k  nac na 
PnicKań paMoBe naMra CaBepKań Paciań i nonBmnań r3Taa nacTKa EenapycKań 
p3ap^aBM apnimna pa nonBmnni (p3xa BaniKara KHacTBa ^iToycKara). flniK bocb 
y  3axopHań E enapyci mnipninaca He TonBKi MopHae y3p3eaHHe nonBcKan 
niTaparypni, ane i pacnaycrop^BaHHe nonBcKan apMimcTpapnińHań ynapni. 
Conrnic, cTapacTa, SypMicTp, xapp3pcTBa, mKona i yce iHmnia rpaMapcKia pni 
capnianBHnia crpyKTypni, y  tmm niKy i anapaT npniMycy, ypicKy (nanipnianr, cyp, 
npaKypop, TypMa) Snini HocBSiTaMi r3Tań ynapni. ^Ha npaHiKana pi He Ba yce  
mnniniHM SenapycKara noSnrry. CBaeń KynBTypań, TpapnipniaMi, 3BninaaMi, 
napiHcKań Beparo, capnianBHa-HapniaHanBHań npaypań i Hanpaypań aHa 
BMpacHana apycronB Kap3HHae, M acpoBae, Ty3eMHae. A  Toe cBae, He 
cTpyKTypM3aBaHae i TaMy pocnipB KBonae, cnaSoe, TpniManaca-cynpapiynanaca 
nonBcKaMy 3axony, naniTnipni iMKniBara anananBaHHa Kparo apHo 
npnmane^Hacpro pa ycxopHecnaBaHcKara, arynBHapycKara aSmapy Kynnrypni 
i npacapnianicTninHniMi ip3anarinHMMi ciMnaTBiaMi.

2 M. Tank, Wy bór poezji, TPPR, Warszawa 1958; idem, Na szlaku dzikich gęsi, wybór 
B. Żyranik, PIW, Warszawa 1965; idem, Wiersze wybrane, wybór i wstęp I. Sikirycki, WŁ, Łódź 
1974; idem, Poezje wybrane, wybór J. Peśniarowicz, LSW, Warszawa 1977.
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У 2005 годзе ÿ Бpэcце з’явiлacя кшга Д o y г  ш м я щ  пpaфеcapa Улaдзiмipa 
Kaлеcнiкa. У ягo ÿcпaмiнax пoльcкi paкypc тaкcaмa пpыcyтнiчaе mÿcKwm, 
нa ÿcix ÿзpoÿняx кнiгi i acaблiвa вылyчaеццa ÿ пеpыядзе, кaлi зaxoдняя чacткa 
Белapyci cтaлacя пoльcкiмi „кpэcaмi ÿcxoднiмi”. Але Д o y г  пшыящ чытaеццa пa 
cyтнacцi як незвычaйнa цiкaвaя cпoведзь белapycкaгa шчыpaгa пaлaнaфiлa 
ÿ cфеpы кyльтypы i -  пapaдaкcaльнa -  cвoеacaблiвaгa белapycкaгa Baленpoдa 
ÿ iдэйным змaгaннi. Paней зa Kaлеcнiкa гэтым шляxaм iшoÿ cтapэйшы нa 
дзеcяць гaдoÿ зa cвaйгo пaплечнiкa Maкciм Taнк, як бы вызнaчaючы для 
нacтyпнiкaÿ acнoÿныя apыенцipы ÿ белapycкa-пoльcкix cyвязяx i c y ^  
paцьcтaяннi. Зacвaенне выcoкaй пoльcкaй кyльтypы aдбывaлacя ÿ Taнкa, як 
т зн ей  i ÿ Ул. Kaлеcнiкa, пopyч з aдмaÿленнем пoльcкaй iдэaлoгii ÿ Зaxoдняй 
Белapyci, пoльcкaгa мiciянеpcтвa „m  кpэcax”.

Bocь гэты пoльcкa-белapycкi нaцыянaльнa-тэpытapыяльны кaнфлiкт 20-30 
гaдoÿ y Зaxoдняй Белapci, гэтaе няcпыннaе нaпpyжaнне пaмiж пoльcкiмi 
aдмiнicтpaцыйнымi пapaдкaмi, з aднaгo бoкy, i пaмкненнямi белapycкaй 
штэлЬенцьи дa нaцыянaльнaгa вызвaлення i ÿзяднaння cвaix зямель, 
з дpyгoй, фapмaвaлi вялiкyю кaгopтy пpaфеciянaльныx pэвaлюцыянеpaÿ, 
дзеячaÿ-пaтpыëтaÿ i, вядoмa, пaэтaÿ, лiдэpaм я ^  y тoй чac cтaнaвiÿcя 
Maкciм Taнк, як выpaзнiк нaйбoльш paдыкaльнaгa кpылa зaxoднебелapycкix 
твopцaÿ. Mенaвiтa Taнк вëÿ pэвaлюцыйнyю paбoтy нa Biленшчыне 
i Haвaгpyдчыне, cyпpaцoÿнiчaÿ y нелегальным дpyкy, зa штo ягo выключaлi 
paз i дpyгi з ымтази i apыштoÿвaлi, i ëн як вязень acaбicтa зведaÿ cлыннyю 
вшежкую тypмy Лyкiшкi, пpacедзеÿшы зa кpaтaмi paзaм кaля двyx гaдoÿ. 
I нiчoгa дзiÿнaгa, штo пеpшыя тpы, paннiя пaэтычныя збopнiкi Taнкa, што 
з’явiлicя ÿ 1936, 1937 1938 гaдax y Biльнi (H a  d m a n a x , Ж y p a в iн a в ы l ц в e m ,  

n a d  м a ч m a й ) , б ы т щлгам пpaнiзaны acтpoжнaй тэмaтыкaй i пaтpыятычнa- 
бyнтapcкiм пaфacaм, a caмы пеpшы з ix б^1у нaвaт кaнфicкaвaны пoльcкiмi 
ÿлaдaмi зa яго aнтыдзяpжaÿныя нacтpoi i зaклiкi дa cyпpaцiвy3.

Дык вocь гэтыя тpы paннiя пaэтычныя кнiгi Taнкa aж звеpx пеpaпoÿнены 
пoльcкiмi pэaлiямi. Tyr i чыcтa геaгpaфiчныя пoльcкiя тзвы : Biльня, Bpoнкi, 
Гpoднa, Bapшaвa, Moramy^ Пpaгa, Bicлa, Белaвежa, Cyпpacль, Дoмбpoвa, 
Cyдэты, i нaзвы тaкcaмa aднaзнaчныя тыпу: Kpэcы ÿcxoднiя, Kaнcтытyцыя 
Рэчы Пacпaлiтaй, Пacпaлiтaя Рэч, дэфэнзiвa; эпiгpaфы дa веpшaÿ узятыя aбo 
з пoльcкix гaзет: „Hямa нiякix белapycaÿ i ix мoвы”, aбo з нaйнoÿшaй гicтopыi 
Пoльшчы тыпу „Пpыcвячaю paбoчым Kpaкaвa i Львoвa, paccтpaляным 
тлщ ы яй нa дэмaнcтpaцыi ÿ 1936 г.” I ÿ гэтым aгyльным iдэйнa-вoбpaзным

3 Гл.: А. Л. Bеpaбей, Maкciм Taнк i noльcкaя лimapamypa, ^ в у ^  i тэxнiкa, Minra 1984.
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R a rn ^ c ^  пaэтычнaгa cветy Taнкa ÿcя тaя тaк звaнaя тypэмнaя леката, xoць 
пa cвaix cтылicтычныx якacцяx нейтpaльнaя, ycпpымaеццa aднaк тaкcaмa як 
лектга экcпpэciÿнa зaфapбaвaнaя пoльcкacцю, т а л ь ^ м  пaxoджaннем, 
пoльcкaй pэaльнacцю. Aмaль юэжны веpш пpaз тaкyю лекciкy зaxoÿвaе 
нядoбpyю пaмяць, пaмяць менaвiтa aдмoÿнaй пpыcyтнacцi пaлякaÿ y Зaxoдняй 
Белapyci: пaлiцэйcкiя aÿтaмaбiлi, aблaвa, нaмopднiкi, m ^ ^ rn a ^ M , жaндapcкiя 
бoты, кapaбiны, нaгaйкi, acтpoжныя мypы, кpaты, кaнвoй, нapы, цэл^ 
кaземaты, iзaлятap, дaзopцы, кaлючы дpoт, гyмaвыя пaлкi, cтpyны шыбенiц, 
петт, гoнчыя лicты, кaтaÿ кyлi, эcкopты, звoн кaйдaнaÿ, вiзгaт пaлiцэйcкix 
cвicткoÿ, apыштaнцкaя cвiткa, acтpoжны дзень, i г.д. i г. д.

Bapтa пaдкpэcлiць, штo гэтaя acтpoжнaя лекшга ÿ бoльшacцi paннix 
веpшaÿ не пaглынaеццa вoбpaзнaй cicтэмaй Taнкa, отавы зacтaюццa тут 
poÿnbrn caбе ÿ пpaмым знaчэннi, яны знaчaць тое, штo знaчaць, яны -  т зв ы  
pэaльныx мiкpaэлементaÿ, yведзеныx ÿ лiтapaтypнa-мacтaцкiя твopы дзеля 
тaгo, кaб cвaiм няcкoнчaнa дoÿгiм i чacтa пaÿтapaючымcя шэpaгaм пpaмыx 
cэнcaÿ aдлюcтpaвaць няpaдacнyю кapцiнy знявoленaгa кpaю i ÿ вы тку 
пaкaзaць Зaxoднюю Белapycь гад пoльcкaй a R y m ^ ^  yжo як aдзiн вялiкi 
acтpoг.

Maгчымa, невыпaдкoвa пеpшы збopнiк aдкpывaеццa веpшaм, y яюм 
пaэт м. iн. гaвopыць:

Ягая цëмнaя
Ha „Уcxoднix Kpэcax” тач!
Пaжapы тoлькi ÿ нoч тaкyю бaчны. (c. 26)

У гэтaй тypэмнaй мiзaнcцэне выpaзнa aдчyвaеццa, што i „ш ч”, i „пaжapы” 
-  гэга ÿжo метaфapы, ciмвaлы, яны -  з т ю  не кaнкpэтнaгa пaжapy, кaнкpэтнaй 
нoчы, a тoй в я л ^ й  тypмы, якoй здaвaлacя быць т э т у  ÿ тoй чac Зaxoдняя 
Белapycь. Bocь як пaэт aдмaлëÿвaе знуфы тую бoльшyю, yжo метaфapычнa- 
ciмвaлiчнyю тypмy, нaпpыклaд, y веpшы Tpbi necH i з 1936 г.:

Xмapы пaвicлi нaд кpaем цямнейшыя,
Xмapы нaд xaтaмi i нaд нapoдaм.
Kaжyць -  зpaчыcя кypгaнaÿ i cпaдчыны!
Kaжyць -  icqi т м  y cцюжy, y cлoтy!
Xoчyць, кaб пеcнi зaбылicя мaтчынaй!
Ш д aкyпaнцкiм cxiлялicя бoтaм.
Xoчyць, габ caмi кaпaлi мaгiлы мы,
Caмi, бpaтaм cвaiм, 
cëcтpaм i дзецям;
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Xonyat, Ka6 BeHHa cnyraMi 6Łini m h  iM 
I *a6paKaMi xafl3ini na cBepe... (c. 95)

T3thm BepmaM i mMaTniKiMi aMy nafloSHMMi na ifl3MHa-naniTMHHŁiM 
rynaHHi na3T yKnronayca y rapaw  ałi SanronM flna 20-30-x ra^oy XX cTaroflfl3a 
AHanor Ha T3My Eenapyci y cKnafl3e P3hłi nacnaniTaM, aKora imuHiaBay, Mo^Ha 
CKa3aut, Hanap3flaflHi HauHaHantHaM KaTacTpo^M IrHaT KaHH3ycKi4, a na- 
mŁiptrai Ynafl3iMip CaMoMna i Bau;nay .HacToycKi. na33ia TaHKa paHHara 
neptiafly y flawHeHHi fla nontcKara nHTaHHa Ha SenapycKaM 3aMni nptm;arBana 
HHTana cBaiM ricTapMHHMM anTHMi3MaM. ^Ha Stina, aK 3ayBa^Łiy amn3 y cbom 
nac y. CaMoMna, tom nepmaM Hau;ŁiaHantHaM cinaM, aKaa a^Hana SenapycKi 
Hapofl nepafl cnpoSaM aro fl3Hau;ŁiaHani3au;Łii.

Streszczenie

Polskie aspekty we wczesnej twórczości Maksyma Tanka

Artykuł ukazuje na przykładzie trzech pierwszych zbiorów poetyckich Maksyma Tanka ścisły i 
głęboki związek białoruskiego poety z polską kulturą, a jednocześnie żarliwe przeciwstawianie się 
słowem poetyckim polskiej polityce wynaradawiania na terenach Zachodniej Białorusi.

Summary

Polish Aspects in the Early Creation o f  Maxim Tank

The article shows on the basis of his three collections of poetry the firm profound relationship of 
the Belorussian poet with the Polish culture, and simultaneously the fervent opposition of the poetical 
word to the Polish policy of denationalizing on grounds of Western Belorussia.

4 I. KaHuaycKi, AdeeHHbiM mnnxaM. flacbnedsinu Senapycxaza cbeemaznndy, HaByKa i TaxHiKa, 
MeHCK 1993.


